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Traduccion del manual original

Enfriador de aire

Compresores de tornillo
MHG6 - Mistral - B600 - Typhon Il - MX12

GARANTIA :

El enfriador de aire para MH6 - MISTRAL - B600 - TYPHON Il - MX12 esta cubierto por una garantia durante un periodo de 24 meses
dentro de los limites mencionados en nuestras Condiciones Generales de Venta. En el caso de un uso diferente al previsto en el
Manual de instrucciones, y sin acuerdo previo de MOUVEX, la garantia serd cancelada.
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Z.1. La Plaine des Isles - F 89000 AUXERRE - FRANCE
Tel. : +33 (0)3.86.49.86.30 - Fax : +33 (0)3.86.49.87.17
contact.mouvex@psgdover.com - www.mouvex.com




DIMENSIONES
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s W DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA :

Lista de piezas de recambio :

MHB......oiieeeeceee e PL 1401-201
B600 - Mistral - Typhon Il.................... PL 1401-Q01
MXA2 it PL 1401-AL0O1

FIJACION

Monte el refrigerador respetando las reglas del esquema que El refrigerador debe también ser protegido contra choques,
se encuentra mas abajo. vibraciones y proyecciones.
También puede ser montado en posicién horizontal teniendo Tienen que confeccionar un soporte para fijarlo.

cuidado de respectar la distancia minima de la "pared" para
permitir una suficiente circulacién del aire.

Orientarlo de manera en que el flujo de aire que lo atraviesa
provenga de una zona exterior al camion.
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CARACTERISTICAS

*Voltaje ........................ 24V DC
* Consumo de corriente . . .......... 10,2 A
*Velocidad ...................... 3000 rpm
« Indice de proteccién ............. IP 68

*Pérdidadecarga................ 0,2 bar a 1500 m®h

«Caudaldeaire .................. 2670 m*h

» Entregado con el cable de conexion

CONEXION ELECTRICA

Cableado eléctrico sugirio

Air power supply (PTO)
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Electrical enclosure IP55 min

Pneumatic circuit
—— Electrical circuit

(D Fuse "midi" or circuit breaker fuse (30A)
(@ Electric pressure switch
(® Relay 24Vdc / 40A
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Procedimiento de conexion

Advertencia : La fuente de corriente debe cortarse antes de
cualquier intervencion en el circuito eléctrico para evitar cual-
quier dafio material o lesion fisica.

La alimentacion eléctrica del refrigerador debe estar protegi-
da por un fusible (no proporcionado).

El cable eléctrico debe estar correctamente sostenido para
evitar su desgaste por friccion, posible origen de contacto a
masa o0 microcortes inesperados.

Es responsabilidad del instalador alimentar esta linea eléctri-
ca cuando el compresor esta en funcionamiento y cortarla
cuando el compresor esta detenido.

Para alimentar el ventilador, prever un relé de potencia.
Podra ser controlado por un dispositivo manual (interruptor)
o automatico que utilice la sefal de control de la toma de
fuerza.

La parada del ventilador durante el funcionamiento del com-
presor puede llevar a dafios materiales o lesiones fisicas
(fundicion del ventilador o de accesorios en la salida refrige-
rada, etc.).

Respetar el sentido de rotacion del ventilador, para obtener el
sentido del flujo de aire especificado § FIJACION.



